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CHAPTER 2
AL-BAQARAH
(The Cow)
(286 VERSES)
PART FIVE — VERSES 97 - 132
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VERSES 97 & 98
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Say: One who was an enemy to Jibraeel - for him Revealing it upon your heart by Permission
of Allah, in Verification to what was before it and a Guidance and glad tidings for the
Momineen [2:97]
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One who was an enemy to Allah and His Angels and His Rasools and Jibraeel and Mikaeel,
so Allah is an enemy of the Kafireen (unbelievers) [2:98]
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The Imam (Hassan Al-Askari®%s) said: ‘Al-Hassan%* Bin Ali®"s said: ‘Allah? the Exalted
Condemned the Jews regarding their hatred for Jibraeel® who used to implement the
Judgment of Allah#% among them with what they were abhorring, and Condemned them as
well the Nasibis regarding their hatred for Jibraeel™, and Mikaeel, and the Angels of Allah"
awi the ones descending for their support for Ali-#%* Bin Abu Talib " against the unbelievers
until he®"Ys humiliated them by hiss¥s strict sword.
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He?2 Said: “Say O Muhammad*®"¥! One who was an enemy to Jibraeel - the ones from the
Jews, to defend from Bakht Nasar if he kills Daniel from without a fault. The crime was Bakht
Nasr’s, until the Book of Allah?"i reached among the Jews of its reason, and there transpired
with them what had flowed in the Precedence of His#" Knowledge.
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And the One who was, as well, an enemy to Jibraeel, - from the rest of the unbelievers, and
from the enemies of Muhammad=®"¥ and Ali®*"s — the Nasibis, because Allah?¥i the Exalted
Sent Jibraeel™®® to Ali®Ys as a supporter, and a helpers for him against his%s enemies.
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And the One who was an enemy to Jibraeel for his™ backing Muhammad=2¥" and Ali**¥* and
his assistance to them?Ys, and his® implementation of the Judgment of his Lord3
Mighty and Majestic in destroying His®" enemies upon the hand of the one®"“* whom He"
32Wj 50 Desires from His ¥ servants.
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For his — meaning Jibraeel®, Revealing it — meaning Revealed this Quran, upon your heart —
O Muhammad™2%%, by Permission of Allah — by the Command of Allah®*¥, and it is like His
azwi \Words The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] upon your heart for you to
become from the warners [26:193], in a clear Arabic language [26:193], in Verification to
what was before it [2:97] — libraeel™® Revealed this Quran upon yours®W heart, O
Muhammad=®""¥ in verification, in harmony to what was before it — from the Torah, and the
Evangel, and the Psalms, and Parchments of Ibrahim™*, and the Books of Shees™*, and others
from the Prophets™.
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Rasool-Allah™a"¥ said: ‘This Quran, it is ‘cxadl ysdl’ the clear light, and the strong rope, and
the firmest handle, and the lofty level, and the best healing, and the great merit, and the
grand happiness. The one who seeks illumination by it, Allah*" would Enlighten him, and the
one who believes in it during his lifetime, Allah®¥ would Protect him, and the one who
attaches with it, Allah?* would Save him, and the one who does not separate from its
Ordinances, Allah?*" would Elevate him, and the one who seeks healing by it, Allah-**" would
Heal him.
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And the one who prefers it over whatever is besides it, Allah?** would Guide him, but the
one who seeks the guidance in something else, Allah®¥ would Let him stray, and the one
who makes it his slogan and his garment, Allah?** would Make him happy, and the one who
makes it his Imam with which to believe in and his reliance to end up to, Allah®* would Take
him to the Gardens of Bliss and the peaceful life. Thus, due to that, He* Said: @ Guidance —
meaning this Quran is a Guidance, and glad tidings for the Momineen [2:97] — meaning glad
tidings for them in the Hereafter.
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And that is, that the Quran will come on the Day of Judgment with a pale man, saying to its
Lord2%; ‘O Lord??*i! This man was thirsty during his day, and held vigil during his night, and
strengthened his greed regarding Your?™ Mercy, and widened his work regarding Your?"i
Forgiveness, so be upon my thoughts — regarding You?*" — and his thoughts.
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Allah-# the Exalted would be Saying: “Grant him the kingdom in his right hand, and the
eternal life in his left hand, and congratulate him with his wives from the maiden Houries, and
clothe his parents in such ornaments which cannot be equated for it by the world and what
isinit”.
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The creatures will look at them both and they would revere them both, and they (parents)
would be looking at their own selves and they would be astounded from it and they would be
saying, ‘O our Lord?¥! Currently this is for us and our deeds have not reached it (to deserve
this)?’ Allah®¥ the Exalted would be Saying: “And along with this, (Give them) a crown of
prestige, such that no beholder has seen the like of it, nor the listeners have heard the like of
it, nor the thinkers have thought of the like of it”.
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It would be said, ‘This is due to your teaching your son the Quran both of you visioning him
with the Religion of Al-Islam, and both your pleasure of him being upon the love of
Muhammad*2"¥ Rasool2WW of Allah3?¥, and Ali**"* Guardian of Allah"#%, your giving him the
understanding of them2s"s, because they 2" are those, Allah?* will not be Accepting a deed
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for anyone except by their®“s Wilayah and the enmity to their?"“s enemies, and even if it was
filled, what is between the earth to the Throne by gold, given in charity in the Way of Allah"
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These are from the glad tidings which they would be given with, and that is the Speech of
Allah®% Mighty and Majestic and glad tidings for the Momineen [2:97] — the Shias of
Muhammad=a"W and Ali®%s, and the one who follows them™2s¥s from their?"s successorsas“s
and theiraYs offspring.
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Then He#"i Said One who was an enemy to Allah — for His**i Conferment upon Muhammad-
saww and Ali®%s and upon their?¥s goodly Progeny s, and those from whom it has reached
that they are saying, ‘We abhor Allah®** Who Honoured Muhammad=*"*¥ and Ali*"* with
what they®¥s are claiming.

ROSCENEREU I IEN I ER A1 (il ¢ e 5 aisl Tl Ales 0 OY (Lt T B8 20 5 s 5

And Jibraeel - and the one who was an enemy to Jibraeel®, because Allah?*I Made him™ to
be a backer for Muhammad2%" and Ali-*"s against the enemies of Allah?*}, and a backer for
the rest of the Prophets™ and the Mursils®® (Prophet? with Divine Books) similarly.
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And His Angels — meaning, the one who was an enemy of the Angels of Allah-#*", ones Sent
to help the Religion of Allah"#%, and assist the friends of Allah"#¥; and these are the Words
of some of the Nasibis, the inimical ones, ‘We are disavowed from lJibraeel?s, the helper of
Alirasws’,
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And the Words of the Exalted and His Rasools —and the one who was an enemy to the Rasool
s of Allah@™, Musa™, and Isa, and the rest of the Prophets™ calling to the Prophet-hood

of Muhammad=2"" and the Imamate of Ali®*"$; and these are the words of the Nasibis, ‘We
are disavowed from these Rasools® who are calling to the Imamate of Ali@sWs,
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Then He?? Said: And Jibraeel and Mikaeel — i.e., the one who was an enemy to Jibraeel?,
and Mikaeel™ (are the Nasibis) and these words of the Nasibis regarding what the Rasool
Allah®"% said regarding Ali-®¥s: ‘Jibraeel® is on his@Ys right, and Mikaeel™ is on his@"s |eft,
and Israfeel® from behind him**¢, and the Angel of Death in front of him=#"s, and Allah-?%
is Looking from above His#% Throne with the Pleasure to him2¥s at their? help.
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One of the Nasibis said, ‘But | am disavowed from Allah??%, and from Jibraeel?, and Mikaeel
3 and the Angels who are present with Ali®%s, what Muhammad=*" said. So Allah*" Said:
“One who was an enemy to them™S, in prejudice against Ali®** Bin Abu Talib®%, so Allah is
an enemy of the Kafareen (unbelievers) [2:98], Dealing with them what the enemy would do
with the enemy, from the releasing of the Revenge and the severe Punishments.
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And the reason for the descent of these two Verses was due to what transpired from the
Jews, the enemies of Allah?, from the bad words regarding Jibraeel?, and Mikaeel s, and
the rest of the Angels of Allah*¥), and what transpired from the enemies of Allah=?%, the
Nasibi, from the bad words from him regarding Allah*** and regarding Jibraeel®, and
Mikaeel? and the rest of the Angels of Allah-2%,
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As for what transpired from the Nasibi, so it is that when Rasool-Allah**"¥ was not ceasing
saying the merits regarding Ali®¥s which Allah??% Mighty and Majestic had Particularised him-
asws \with, and the nobility which Allah"#¥ the Exalted Made hims"s to be deserving for, and
in all of that he ™% was saying: ‘Jibraeel informed mes®"V from Allah-32%",
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And he®W was saying in some of that: ‘Jibraeel® is on his@"s right, and Mikaeel®* on his@Ws
left, and Jibraeel®is priding himself upon Mikaeel @ in that he® is on the right of Ali®*"s which
is superior than being on the left, just as the priding of a friend of a great king in the world —
the king would sit him — on his right, (priding) over another friend who would be seated upon
his left; and they®® both are priding over Israfeel® who is behind him?¥s with the service,
and the Angel of Death in front of him"s with the service, and that they right and the left
are more noble than that, like the priding of the entourage of the king upon the more
nearness of their places from their king.
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And Rasool-Allah*®"" was saying in one of his*"¥" Ahadeeth: ‘The Angels, their nobility in the
Presence of Allah? is (based upon) the intensity of their love for Ali®"s Bin Abu Talib3%s,
and that the Angels tend to swear in what is between them: ‘By the One#*"i Who Ennobled
Ali®Ws over the entirety of the beings after Muhammad=®"¥, the Chosen one!’
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And he*®"¥ was saying another time: ‘The Angels of the skies and the Veils are desirous to
sight Ali®*"s Bin Abu Talib@"s just as the mother tends to desire to (sight) her righteous son,
the last one from the ones who survived upon her after ten she had buried (died).
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Those Nasibis were saying, ‘Up to when will Muhammad=®"" be saying: ‘Jibraeel™®, and
Mikaeel s, and the Angels, all of them are priding for Ali®"s and in reverence to his"* glory?
And Allah??¥ the Exalted is Saying for Ali®"s in particular from besides the rest of the people?
We are disavowed from a Lord®*", and from Angels, and from Jibraeel®, and Mikaeel® who
are preferring to Ali®"s after Muhammad™=®"¥, And we are disavowed from the Rasools? of
Allah?™, those are preferring to Ali®*"s Bin Abu Talib?"s after Muhammad2%wW’,
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He@%s said: ‘Then Rasool-Allah=®" grabbed Al-Hassan®"s by his*®"¥ right hand, and Al-
Husayn@"s by his=@¥W |eft hand, and placed this one upon his*®¥" right shoulder, and this one
upon hiss@W |eft shoulder, then placed both of them™"s upon the ground. So they started
walking towards each other, grappling, then wrestling. So Rasool-Allah*®Y¥ went on saying to
Al-Hassan™®"Ys: ‘Ayha! (Come on) — O Abu Muhammad®%s!” So Al-Hassan™®"* was
strengthened and almost overcame Al-Husayn®“s, Then Al-Husayn?@%“* got stronger and
resisted him=s"s,
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(Syeda) Fatima@"s said: ‘O Rasool-Allah™=@WI Are you™®"¥ emboldening the elder over the
younger?’ So Rasool-Allah®¥ said to her?®"s; ‘O Fatima=¥s! But, Jibraeel? and Mikaeel™?s,
are as ™% said to Al-Hassan®"s, ‘Ayha! (Come on) — O Abu Muhammad?*s!’ They both said
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to Al-Husayn®%s: ‘Ayhal! (Come on) — O Abu Abdullah®"Ysl” Thus, they®“* were both
strengthened and equalised.
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But, Al-Hassan®"Y* and Al-Husayn™"“s, when Rasool-Allah*®"% was saying to Al-Hassan?"s:
‘Ayha! (Come on) — O Abu Muhammad®%sV’, and Jibraeel™ was saying: ‘Ayha! (Come on) -0
Abu Abdullah@%sI’. Had each one of them wished to carry the earth along with whatever was
from its mountains, and its oceans, and its hills, and the rest of what is upon its surface, it
would have been lighter upon them™s¥s both than a single hair upon their?®"s bodies.
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And rather, they®"“* were both strengthened because each one of them™ ¥ was a match for
the other. These two are the delights of my=@¥" eyes, and the fruits of mys®"% heart. These
two are the support of my*@"" back. These two are the chiefs of the youths of the inhabitants
of the Paradise, from the former ones and the latter ones, and theiraW%s father?"s is better
than them™@%s, and their®"“s grandfathers®W Rasool-Allah*®"¥ is better than all of them2s"s
together’.
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When Rasool-Allah*®"" said that, the Jews and the Nasibis (got the news they) said, ‘Up to
now were used to hate Jibraeel™® alone, and now we have come to hate Mikaeel™?s as well,
for their? support to Muhammad="¥, and Ali**s, and their"s sons2“*'. So Allah?*l Mighty
and Majestic Said: One who was an enemy to Allah and His Angels and His Rasools and
Jibraeel and Mikaeel, so Allah is an enemy to the unbelievers [2:98]" .
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And We have Revealed to you clear Verses and none would disbelieve in these except for

the transgressors [2:99]
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The Imam (Hassan Al-Askari®"s) said: ‘Allah??"i the Exalted Said: And We have Revealed to
you, O Muhammad="¥, clear Verses — evidencing upon your=*®"¥ truthfulness regarding your

! Tafseer Imam Hassan Al Askari —S 296 - 299
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saww prophet-hood, clarifying about the Imamate of Ali®"s, your?®%s brother, and your=saww
successor, and yoursa"¥ elite, exposing the Kufr of the one who doubts in you™@¥" or in your
sawW hrother, or confront a matter of each one of you™"* by opposite to the acceptance and
the submission.
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Then He®i Said and none would disbelieve in these — in these Verses, the evidence upon
yours®WW merits and the merits of Ali®*"¥s after you ¥ over the entirety of the beings, except
for the transgressors [2:99] — the ones exiting from the Religion of Allah®" and His#W
obedience — from the Jews and the liars, and the Nasibis — the ones calling themselves as
Muslims”’.2

VERSE 100
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Or is it not so that every time they make an agreement, a group of them discards it? But,
most of them are not believing [2:100]
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The Imam2Ys said: ‘Al-Baqir®%s said: ‘Allah®* Mighty and Majestic Said, and He*" was
Rebuking these Jews, those whose enmity was mentioned previously, and they are the Nasibis
who were bearing what agreement had been taken upon them. So He®? Said: Or is it not so
that every time they make an agreement — and they are believing that they would happen
to be obedient to Muhammad=®"¥W and Ali®*"s after him@s"s as participants, and they would
be patient upon his@¥s orders, discards it — discarding the agreement, a group of them — and
oppose it.
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Allah?%i Said: But, most of them — most of these Jews and the Nasibis (from among Muslims),
are not believing — i.e., in the future of their ages, they will not be caring, nor repenting with
their witnessing the signs and their eye witnessing the evidences (miracles)”.3

2 Tafseer Imam Hassan Al Askari-asws — S 300
3 Tafseer Imam Hassan Al Askari-asws — S 302
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VERSE 101
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And when there came to them a Rasool from the Presence of Allah in verification of what
was with them, a group of those who had been Given the Book, flung the Book of Allah
behind their backs, as if they were not knowing [2:101]
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The Imam (Hassan Al-Askari®%s) said: ‘Al-Sadiq®"* said: ‘And when there came to them —
came to these Jews and the ones who followed them, from the Nasibis (from among the
Muslims), a Rasool from the Presence of Allah in verification of what was with them — the
Quran, inclusive upon the description of the merits of Muhammad="¥ and Ali*"s, and the
Obligation of their®"s friendship and the friendship of their?®"“s friends, and enmity to their
asws enemies.
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A group of those who had been Given the Book, flung the Book of Allah — the Jews
(discarded) the Torah and the Books of the Prophets of Allah?, behind their backs (hid its
contents), and they neglected the acting with what was in it, and they envied Muhammad-
sawwW ypon his*®"¥ Prophet-hood, and Ali®%s upon his@"* successor-ship, and they rejected
upon what they had been pausing upon, from their®"s merits, as if they were not knowing
[2:101]. They were doing a deed of the one who denies that and rejects him=2%¥Y — (by acting
upon) a deed of the one who does not know, although knowing very well what is true” .*

VERSES 102 & 103
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And they followed what was recited by the Satans in the reign of Suleyman; and Suleyman
did not disbelieve, but the Satans were disbelieving. They were teaching the people, the
sorcery. And what was Sent down upon the two Angels at Babylon — Harut and Marut - And
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these two were not teaching anyone until they said, ‘But rather, we are a trial, therefore do
not disbelieve!’
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So they were learning from them what they could be causing separation with between the
man and his wife. And they were not intending (harm for) anyone with it except by the
Permission of Allah. And they (people) were learning what would be harming them and not
(that which would) be benefiting them.
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And they had taught to the one who acquired it, there would be no share for him in the
Hereafter. And it was evil what they bought by (selling) their souls, if only they had known
[2:102]
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And if they had believed and feared, the Rewards from the Presence of Allah would have
been better; if only they had known [2:103]
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And they followed — these Jews and the Nasibis, what was recited- what was read by the
Satans in the reign of Suleyman — and they claimed that Suleymans, with that sorcery and
the incantations, achieved what he* achieved from the great kingdom, aiming at them with
it from the Book of Allah-22%,
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And that is, that the Jews, the atheists, and the Nasibis were participants with them in their
atheism, due to what they heard from Rasool-Allah??¥, the merits of Ali®*"* Bin Abu Talib#"s,

and they had witnessed from him™ % and from Ali®%s, the miracles which Allah®% the
Exalted had Manifested for them=*"s upon their?"s hands.
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The Jews and the Nasibis went to each other, and they said, ‘Muhammad=**" is nothing but
a seeker of the world by tricks and feats, and incantations he®"" |earnt, and Ali®*"* (also)
knows some of these. Thus, he™®"" is intending to have control upon us during hissaww
lifetime, and tie up the kingdom for Ali®*"s after him=2"¥, And what he™®"" is saying to be
from Allah"#¥ isn’t anything. But rather, it is his™®"% speech. So he "V is tying upon us and
upon the weak ones of the servants of Allah-**] with the sorcery and the incantation which
hesaWW is utilising, and setting the people aside.
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It was so that Suleyman Bin Dawood™ had a share from this sorcery. By his™®® sorcery, he™®
controlled the world, all of it, from the Jinn, and the humans, and the Satans, and we, when
we learn part of what Suleyman had learnt, it would enable us to manifest the like of what
Muhammad=®"¥ and Ali®" are manifesting, and we can claim for ourselves what
Muhammad=®" is making to be for Ali*¥s, and we would be needless from the subjugation
to Aliasws’,
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This is where Allah??" the Exalted Condemned the entirety, from the Jews and the Nasibis.
Allah?? Mighty and Majestic Said: flung the Book of Allah [2:101]- the Command with the
Wilayah of Muhammad=2"Y and Ali®*%s, behind their backs [2:101]- so they were not acting
with it, And they followed what was recited — the Kufr of, the Satans — from the sorcery and
the incantations, in the reign of Suleyman — which they were claiming that Suleyman™ is
controlling with it, and we as well, would be displaying the wonders with it until the people
are subjugated to us and we become needless of the subjugation to Ali-s"s,
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They said: ‘And Suleyman® was a disbeliever, an expert sorcerer, a king of the kings by his=*
sorcery, and was able upon what he® was able’. So Allah-?*i Retorted upon them, and He?"i
Said and Suleyman did not disbelieve, nor did he™ utilise the sorcery just as these
disbelievers are saying, but the Satans were disbelieving. They were teaching the people,
the sorcery — i.e. by their teaching the people, the sorcery which they linked it to Suleyman-
a they were disbelieving.
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Then He?™¥ Said And what was Sent down upon the two Angels at Babylon — Harut and
Marut. He®"s said: ‘The Kufr of the Satans, by their teaching the people, the sorcery, and by
their teaching them with what Allah-?*i Sent down upon the two Angels at Babylon, Harut
and Marut — the names of the two Angels.
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Al-Sadig®"* said: ‘And it was so that after Noah™, the sorcerers and the impersonators were
numerous. So Allah??" the Exalted Sent two Angels to a Prophet™ of that era with a mention
of what he™ could enchant the magicians with, and mention of what he™ could invalidate
their sorcery, and repel their plots with it.
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The Prophet received from the two Angels and relayed it to the servants of Allah??¥, by the
Command of Allah®%, and instructed them that they should be standing by it against the
sorcery and that it would invalidate it, and forbade them that they should be enchanting the
people with it. And this is just as the pointing upon the poison, what it is, and upon what it
could be repelled with, the effects of the poison. Then he says that to the student, ‘This is the
poison, so the one whom you see to have been poisoned, repel its effects with that (poison),
and beware of killing anyone with the poison!’
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Then Allah?¥ Said: And these two were not teaching anyone — and it is that the Prophet®
ordered the two Angels that they appear to the people in the image of two humans, and teach
them what Allah2?" the Exalted had Taught them from that, and advise them. So Allah-#¥ the
Exalted Said And these two were not teaching anyone — that sorcery and its invalidation, until
they said — to the student, ‘But rather, we are a trial — a test, to the servants, so they would
be obeying Allah?* Mighty and Majestic regarding what they are being taught from this, and
they would be invalidating by it, the plots of the sorcerer, and they would not be enchanting
them.
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Therefore, do not disbelieve! — by the utilisation of this sorcery, and seeking the harm by it,
and calling the people towards believing in you (becoming peer/guide), and that you are

14 out of 54




Tafseer Hub-e-Ali@sws Al-Bagarah www.hubeali.com

causing to live and causing to die, and you are (able of) doing what no one is able upon except
Allah-#%i the Exalted. So that is Kufr.
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Allah-#2 the Exalted Said: So they were learning — meaning the seekers of the sorcery, from
them — meaning from what the Satans had written in the reign of Suleyman from the
incantations, and what Allah-#"i Sent down upon the two Angels at Babylon, Harut and Marut,
learning from these two types, what they could be causing separation with between the man
and his wife - This is the one who learnt for harming the people. They were learning causing
of the separation by striking the trick, and the amulets, and the illusions, that he buried such
and such, and did such and such, in order to turn the heart of the woman away from the man,
and the heart of the man away from the woman, and lead to the separation between the two.
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Then, Allah#¥ Mighty and Majestic Said: And they were not harming anyone with it except
by the Permission of Allah — i.e., what they were learning for that, could not harm anyone
with it except by the Permission of Allah?", by the Abandonment of Allah®" and His??"i
Knowledge, for He®%, had He?®% so Desired, would have Prevented them with the
Compulsion and the Subduing.
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Then He®™¥ Said: And they (people) were learning what would be harming them and not
(that which would) be benefiting them — because they, when they learnt that sorcery, they
were enchanting with it and harming. Thus, they had learnt what would harm them in their
Religion and not benefit them in it. But, they were breaking off from the Religion of Allah3?,
by that.
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And they had taught — these students, to the one who acquired it — by (selling) his Religion
which he is breaking away from it by learning it, there would be no share for him in the
Hereafter — from a share in the Rewards of the Paradise. And it was evil what they bought
by (selling) their souls — and pledged these with the Punishment, if only they had known
[2:102] — i.e., if there were knowing that they have sold the Hereafter and are leaving their
shares from the Paradise; because the students of this sorcery, they are those who are
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believing that there is neither a Rasool®, nor a god, nor Resurrection, nor a revival (another
life).
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He32¥i Said: And they had taught to the one who bought it, there would be no share for him
in the Hereafter — because they are believing that there is no Hereafter. As they are believing
that there does not happen to be a Hereafter, so there would be no share for them in the
House after the world; and if there was — after the world — a Hereafter, so they, due their Kufr
with it, there would be no share for them in it.
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Then He®% Said: And it was evil what they bought by (selling) their souls — selling with it
their souls with (buying) the Punishment. When they are selling the Hereafter with (buying)
the world, and they are pledging with the Punishment — the perpetual — their souls. If only
they had known [2:102] — that they have sold their souls with (buying) the Punishment. But
they are not knowing that due to their Kufr with it. So when they neglected the consideration
regarding the Proofs of Allah?" until they learn, they would be Punished upon their false
beliefs and their rejection of the Truth”.>
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(It has been narrated) from Abu Ja’far?“s having said: ‘Suleyman Bin Dawood™ ordered the
Jinn that they should build for him a house from glass’.
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He % said: ‘So while he® was leaning upon his™® staff, he® looked at the Satans, how they
were working, and they were looking at him™s, when he™* glanced turning away, and there
was a man with him™° in the dome. So he™® panicked from him and said, ‘Who are you?’ He
said, ‘1 am the one who neither accepts the bribe, nor gifts of the kings. | am the Angel of
Death’. He captured him™ (his@ soul), and he®* was (still) leaning upon his™s staff’.
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They remained for a year, building and looking at him™s, using their hands for him?*, and they
were working until Allah#%¥ Sent the woodworm, so it ate his stick — and it is the staff. So
when he™ fell, it became clear to the humans that if the Jinn were knowing the unseen, they
would not have remained for a year in the abasing torment. Thus, the Jinn went to thank the
woodworm with what it had done with the staff of Suleymans. But they hardly saw in the
place except they found by it, water and clay.
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When Suleyman passed away, |blees™ placed the sorcery and wrote it in a letter. Then he
'a folded it and wrote upon its back, ‘This is what Asif Bin Barkhiya®® placed for the kingdom
of Suleyman Bin Dawood™, from the hoards of the treasures of the knowledge. And the one
who wants such and such, so let him do such and such’. Then he™ buried it beneath the
Throne, then indicated it for them, so they read it.
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The unbelievers said, ‘Suleyman did not overcome us except by this’. And the Momineen
said, ‘But, he®%“s was a servant of Allah??" and His* Prophet?>. So Allah®*¥, Majestic is His"
azwi Mention Said And they followed what was recited by the Satans in the reign of Suleyman;
and Suleyman did not disbelieve, but the Satans were disbelieving. They were teaching the
people, the sorcery. And what was Sent down upon the two Angels at Babylon — Harut and
Marut - And these two were not teaching anyone until they said, ‘But rather, we are a trial,
therefore do not disbelieve!’. So they were learning from them what they could be causing
separation with between the man and his wife. And they were not intending (harm for)
anyone with it except by the Permission of Allah [2:102]" .°
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| heard Al Mamoun ask Al-Reza Ali®*s Bin Musa@*** about what the people are reporting from
the matter of Al-Zuhra, and that she was a woman by whom Harut and Marut tempted with,
and what they are reporting from the matter of Saheyl, and he was a tax collector at Al-
Yemen.
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So Al-Reza™®"s said: ‘They are lying in their speech that these are two stars, and rather they
were both creatures from the creatures of the sea; and the people are mistaken, (in thinking)
that these are two stars. And it was not for Allah-#?" that He®* Transforms His®* enemies
as shining lights, then Cause them to remain for as long as the sky and the earth remain.
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And the transformed ones did not remain for more than three days until they died, and
nothing came from their lineage, and there is no transformed (creature) upon the surface of
the earth today. And that, upon which the name ‘transformed’ occurs upon, like the ape, and
the pig, and the bear, and similar to these, rather these are similar to what Allah=2%i
Transformed a people upon their images as the Wrath of Allah®*¥ upon them, and Cursed
them due to their denying the Tawheed (Oneness) of Allah®%, and their belying His??"
Rasools™.
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And as for Harut and Marut, they were both Angels teaching the sorcery to the people, in
order for them to protect themselves by it from the sorcery of the sorcerers, and to invalidate
their ploys by it, and they did not teach anyone, anything from that, except they said to him
And these two were not teaching anyone until they said, ‘But rather, we are a trial,
therefore do not disbelieve!’ [2:102] .
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So a people disbelieved by their utilisation of what they had been instructed with the
protection by it, and they went on to cause separation by what they had learnt, between the
man and his wife. Allah"#*" the Exalted Said And they were not intending (harm for) anyone
with it except by the Permission of Allah [2:102] — meaning by His®" Knowledge”.”
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‘Abu Ja’far®“s the 2" narrated to me saying: ‘1" heard my2"s father?*“s saying, ‘1" heard
my 2% father?Ws Musa " Bin Ja’far?"s saying; ‘Amro Bin Ubeyd came up to Abu Abdullah"
asws_So when he had greeted, and was seated, he recited this Verse: Those who are keeping
aside from the major sins and the immoralities [53:32], then held back. So Abu Abdullah-@sws
said to him: ‘What made you silent?’ He said, ‘l would love to understand the major sins from
the Book of Allah"#% Mighty and Majestic’.
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So he®¥* said: ‘Yes — O Amro — (And one of the ten was: -)
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And the sorcery, because Allah?*") Mighty and Majestic And they had taught to the one who
bought it, there would be no share for him in the Hereafter [2:102]" 8
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Abu Hamza, from Baseer, who has narrated the
following:

Abu Abdullah?"s said (Recited the Verse as): And they followed what was recited by the
Satans with the Wilayah of the Satans in the reign of Suleyman [2:102]" °

VERSE 104
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O you those who are believing! Do not be saying ‘Raina’ and be saying ‘Unzurna’ and listen;
and for the unbelievers there is a painful Punishment [2:104]
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And Musa@%s Bin Ja’far®%s said: ‘And it was so that this word, ‘Raina’, is from the words of
the Muslims, those who were addressing Rasool-Allah®"W by it saying, ‘Raina’, i.e., ‘look at

8 Al Kafi — H 2454 (Extract)
9 Al Kafi — H 14888
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our state and hear from us just as we hear from you™2"" And in the language of the Jews it’s
meaning it, ‘Listened, (but) not heard you’.
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When the Jews heard the Muslims addressing Rasool-Allah*®"% with it, saying, ‘Raina’,
addressing with it, they said, ‘We used to insult Muhammad=*"" up to now in secret, so come
not and let us insult him openly’. And they were addressing Rasool-Allah=®¥" and saying,
‘Raina’, and they were intending to insult him™=a"¥,
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Sa’d Bin Muaz the Helper shrewd to them, and he said, ‘O servants of Allah?*Il Upon you is
the Curse of Allah®i, | see you all intending to insult Rasool-Allah™®*%, and we are
disappointed that you are being audacious in addressing him=®"" gudaciously. By Allah-22"i! |
will not hear it from any one of you except | will strike off his neck. And had it not been for
me disliking to precede upon you all before seeking his*®*" permission and of his®"¥ brother
and his®@W successor Ali®"s Bin Abu Talib®"s, the one standing with the affairs of the
community as a representative from him=2%% with regards to it, | would have stuck off the
neck of the one whom | heard saying this!”
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Allah?2¥ Revealed: O Muhammad™=®*"! From those Jews who are burning the words from its
places and are saying: From those Jews who are altering the words away from its places and
are saying, ‘We hear and we disobey’, and ‘hear without hearing’, and ‘Raina’, distorting
with their tongues as a taunt in the Religion — up to His (s.w.t.) Words - therefore they will
not be believing except for a little [4:46].
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And Revealed O you those who are believing! Do not be saying ‘Raina’ — meaning, it is a word
by which your enemies from the Jews are arriving with it to insult Rasool-Allah*®"¥, and are

insulting you (Muslims as well)’.
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And be saying ‘Unzurna’ — i.e., be saying with this word, not with the word ‘Raina’, for there
isn’t in it what is in your word ‘Raina’, and you will not be enabling them to arrive with it to
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the insult just as you are enabling them by your word, ‘Raina’, and listen when Rasool-Allah
SaWW says to you some words, and obey.
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And for the unbelievers — meaning the Jews, the insulting ones to Rasool-Allah™®"%, there is
a painful Punishment [2:104] — pain in the world if they repeat with their insults, and in the
Hereafter, with the eternity in the Fire”.%°

VERSE 105
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They do not like it, those who are disbelieving from the People of the Book, nor the
Polytheists, that there should descend upon you from goodness, from your Lord; and Allah
Specialises by His Mercy the one He so Desires to; and Allah is with the Mighty Grace [2:105]
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The Imam (Hassan Al-Askari@¥s) said: ‘Ali®%s Bin Musa Al-Reza®%s said: ‘Allah"#¥ the Exalted
Condemned the Jews — and the Christians — and the Polytheists, and the Nasibis, so He??"i
Said: They do not like it, those who are disbelieving from the People of the Book — the Jews
and the Christians, nor the Polytheists — nor from the Polytheists, those who are the Nasibis,
resenting the Mention of Allah?"J, and mention of Muhammad=®"%, and the merits of Ali#Ws
and his™® sons@%s, about the nobility — and his s merits — of his position;
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That there should descend upon you — they are not liking that there should be descending
upon you, from goodness, from your Lord — from the excessive Signs regarding the nobility
of Muhammad="¥, and Ali®%s, and their?®%“s goodly Progeny®"s, nor are they liking that
there should descend evident miracles from the sky to clarifying about Muhammad="¥, and
Alia%s and their?“s Progeny2“s,
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They, due to that reason, are preventing the people of their Religions from arguing with you,
fearing that you™®¥ would dazzle them by your=®¥" arguments, and make them understand
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yours®™Wmiracles, thus their generality would believe in you™®%, and they would be harming
upon their chiefs.
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Therefore, due to that, they are blocking the one who intends to meet you, O Muhammad-
saww He would recognise your®W¥ matter, that it is nice manners, pleasing tongue, and, ‘You
should neither see him=®"% nor should he**"¥ see you, it would be better for you and more
safe for your religion and your world’. So they, with the likes of this, are blocking the generality
of the people from yousaWw,
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Then, Allah#¥ the Exalted Said and Allah Specialises by His Mercy — and Inclines him to the
Religion of Al-Islam and the Wilayah of Muhammad="¥ and Ali-®**, the one He so Desires to;
and Allah is with the Mighty Grace [2:105] — upon the one whom He#% Inclines to His?*"
Religion, to your** Wilayah and the Wilayah of your*" brother Ali*" Bin Abu Talib-sws" 11
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Reza®*, from his@% father®“s Musa2"s, from
his@Ws father®“s Ja’fara¥s regarding the Words of the High [2:105] and Allah Specialises by
His Mercy the one He so Desires to [2:105]. He®¥s said: ‘The Choosing especially (O gisall)
with the Mercy is for the Prophets®¥ of Allah®", and his®"% successor?%“s, and theiraws
Family®%s, Allah®*¥ Created one hundred Mercies, so ninety nine of the Mercies in His??W
Presence are treasured for Muhammad=®¥", and Ali®"%s, and their®"“s Family®", and one
Mercy is extended to the rest of the existing ones’.?

11 Tafseer Imam Hassan Al Askari-asws — S 310
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VERSES 106 & 107
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Whatever We Abrogate from a Verse or Cause it to be forgotten, We Come with better than
it or similar to it. Do you not know that Allah is Able upon all things? [2:106].

Do you not know that Allah, for Him is the Kingdom of the skies and the earth? And there is
none for you from besides Allah, from a Guardian nor a Helper [2:107]
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The Imam (Hassan Al-Askari®%*) said: ‘Muhammad®* Bin Ali*** Bin Musa Al-Reza®"s said:
‘Whatever We Abrogate from a Verse — if We??" Lift its Ordinance, or Cause it to be
forgotten — or Lift its tradition, and Remove its memorisation from the hearts, and from your-
sawW heart, O Muhammad=®"¥, just as Allah?*¥ the Exalted Said: We will Make you read, so
you will not forget [87:6] except what Allah so Desires [87:7], if We "I Make you*"" forget,
so We?2 Ljft its remembrance from your=®“ heart.
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We Come with better than it — meaning, better for you all. Thus, this second one is greater
for your Rewards, and more immediate for your correction that the first Verse, the Abrogated
one, or similar to it — from the correction for you — i.e., We?" neither Abrogate nor do We"
azwi Replace except Our?™W Purpose in that is your correction (betterment).
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Then He#%i Said: Do you not know that Allah is Able upon all things? [2:106]. So, if He®"i is
All-Powerful, He#%i is Able upon the Abrogation and something else.
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Do you not know — O Muhammad2“¥ - that Allah, for Him is the Kingdom of the skies and
the earth? — And He®" is the Knower of its management and its correction. Thus, He??%i
Manages you all by His®" Knowledge, And there is none for you from besides Allah, from a
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Guardian — to guard your correction when He?" was the Knower with the correction. He2%i
is Allah?% Mighty and Majestic, besides others, nor a Helper [2:107] - And there is none for
you — from — a helper helping you all from His** Abhorrence if He#" — Allah#V — Descends
it with you, or a Punishment that He®*¥ Intends to Release it with you.
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And Muhammad2s*s Bin Ali-®"s said: ‘And sometimes He®*¥ Ordains upon it the Abrogation
and the Replacement for your correction and your benefit, in order for you to believing in it,
and Confer the Rewards upon you due to your ratification of it. So He®*" Does that wherein
is your correction and the betterment for you all.
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Then, He®*"i Said: Do you not know — O Muhammad=*"" - that Allah, for Him is the Kingdom
of the skies and the earth? So He?*"i Controls it by His®" Power and Disburses it by a
reckoning of His* desires, neither Preceding of what is to be delayed, nor delaying what is
to precede.
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Then He®Vi Said: And there is none for you — O group of the Jews and the beliers with
Muhammad=®", and the rejecters with the Abrogation of the Laws, from besides Allah —
besides Allah®*¥, from a Guardian — guarding your correction, if He®" your Lord?™, does
not Guard the correction for you, nor a Helper [2:107] — helping you from besides Allah??,
so he would repel His®" Punishment from you”.13
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®“s regarding His**"/ Words Whatever We Abrogate
from a Verse or Cause it to be forgotten, We Come with better than it or similar to it [2:106].
He#%s said: ‘The Abrogating (Verse) is what is around, and what it Abrogates, is like the
unseen which does not exit afterwards, like His?*"i Words Allah Deletes whatever He so
Desires to and Establishes, and with Him is the Mother of the Book [13:39] .
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He@#%s said: ‘Thus, Allah??" does whatever He?™ so Desires to and Turns around whatever
He?? so Desires to, like the people of Yunuss, when He#¥ Changed for him™, so He ¥ was
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Merciful to them, and like His®% Words: Then turn your back upon them for you are not to
blame [51:54] . He"s said: ‘Made them aware of His?** Mercy’.1*
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‘Abu Al-Hassan?%s (10t Imam™s"¥s) wrote to me: ‘You wanted to ask about the Caliph after
Abu Ja’far?“s and you were anxious for that. So do not be gloomy, for Allah??% Mighty and
Majestic does not Let a people stray after when He has Guided them, until He Clarifies to
them what they should fearing [9:115].
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And your Master®"s after me25“s js Abu Muhammad=2s", (11" Imam2s"s) my25%s son®"s, and
with him3Ws js whatever they (people) would be needy to. Allah-#¥ Brings forward whatever
He?™ so Desires to and Allah®% Delays whatever He®% so Desires to Whatever We
Abrogate from a Verse or Cause it to be forgotten, We Come with better than it or similar
to it [2:106]
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I2sWs have written with what is a clarification therein and a contentment for the one with an
7 15

alert intellect’.
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‘| asked Abu Abdullahs"s about the Words of Allah?"I Whatever We Abrogate from a Verse
or Cause it to be forgotten, We Come with better than it or similar to it [2:106], so he?"s
said: ‘They are lying! It is not like this! When He?*" has Abrogated it and Comes with similar
to it, So He**" did not Cause it to be forgotten’.
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| said, ‘Like this (is how) Allah"#% Said!” He®%s said: ‘Allah?i Blessed and High didn’t Say it
like this’. | said, ‘So how (did He®™i Say it)?’ He®"s said: ‘There isn’t in it, neither an ‘Alif’ nor
a ‘Waaw’. He®™i Said: Whatever We Abrogate from a Verse or Cause it to be forgotten, We
Come with better than it, similar to it [2:106]. He ™" is Saying: “Whatever We3?¥ Cause from
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an Imam™"s to pass away, or Cause His**¥ mention to be forgotten, We#*" Come with better
than him?¥s from his™ posterity, similar to him=sws"” 16

VERSE 108
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Or are you intending that you would be questioning your Rasool, just as Musa was
questioned from before; and the one who is (adopting) the Kufr, replacing the Eman with it,
so he has strayed (from) the right Way [2:108]
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The Imam (Hassan Al-Askari®"%s) said: ‘Ali®¥s Bin Muhammad2%* Bin Ali®"s Bin Musa Al-
Reza®s said: ‘Or are you intending — But, you are intending, O unbelievers of Quraysh and
the Jews, that you would be questioning your Rasool — what you are suggesting it, from the
Signs which you are not knowing whether therein is your correction or your corruption, just
as Musa was questioned from before — and suggested upon him™* for what was said to him"
3 We will never believe in you until we see Allah manifestly, so the thunderbolt seized you
[2:55].
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And the one who is (adopting) the Kufr, replacing the Eman with it — after the answer of the
Rasool*®"" to him that it is not correct, what he is suggesting to Allah-#2%, and after Allah-32¥
the Exalted had Manifested what he had suggested, if he was correct.
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And the one who is (adopting) the Kufr, replacing the Eman with it - that he will not believe
during the witnessing was is suggested from the Verses, or he will not believe when he
recognises that it isn’t for him that he should suggest, and that it is Obligation that he suffices
with what Allah?? the Exalted has Established from the evidences, and Clarified from the
clear Signs.
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Thus he is (adopting) the Kufr, replacing the Eman with it, being inimical and not necessitating
(upon himself) the proofs established upon him, so he has strayed (from) the right Way
[2:108] — erred it aiming for the road leading to the Gardens, and (instead) took to the road
leading to the Fires”.t’

VERSE 109

{109} 58 .2 L}ful; \Sla E\/Jﬁ\@@&Wbbﬂ%&;‘pﬁ&i?/

Many of the People of the Book would like it, if they could turn you back from after your
Eman as Kadfirs, out of envy from themselves, from after the clarification of the Truth to
them. But, be pardoning and overlooking, until Allah Comes with His Command. Allah is
Able upon all things [2:109]
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The Imam Al-Hassan?"s Bin Ali®"s, father of Al-Qaim™*"* said: ‘Regarding the Words of the
Exalted: Many of the People of the Book would like it, if they could turn you back from after
your Eman as Kafirs — with what they are responding upon you from the confusion, out of
envy from the themselves — for you all that you have been honoured by Muhammad=2"¥ and
Alia%s and their®“s goodly Progeny s, the clean, from after the clarification of the Truth to
them — with the miracles evidencing upon the truthfulness of Muhammad=2"¥ and the merits
of Ali®%s and their?®¥s Progeny®" from after him=2sws,
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But, be pardoning and overlooking — from their ignorance, and confront them with the
Arguments of Allah??¥, and repel their falsehood by these, until Allah Comes with His
Command - regarding them, with the fighting on the Day of the conquest of Makkah. So this
is where you™®" would be exiling them from the city of Makkah and from the Arabian
peninsula, and they will not be dwelling in it as Kafirs.
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Allah is Able upon all things [2:109] — and of His®*%i Power upon the things is Ordaining what
is correct for you all in you worshipping Him2?¥, Beware of their benevolence and their facing
in the debate by that which is good”’.*®

VERSE 110
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And establish the Salat and give the Zakat, and whatever you are sending ahead for
yourselves from goodness, you will find it in the Presence of Allah; Allah Sees what you are
doing [2:110]
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The Imam (Hassan Al-Askari®%*) said: ‘And establish the Salat — by completing its Wuzu, and
its Takbeers, and its standings, and its recitations, and its Rukus, and its Sajdas, and its limits.
and give the Zakat — to its deserving one, not giving it to a Kafir, nor a Nasibi.
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Rasool-Allah*®¥ said: ‘The giver of charity to our?"“s enemies is like the thief in the Harrum
(Sanctuary) of Allah#% (Kabah).
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And whatever you are sending ahead for yourselves from goodness — from the wealth you
are spending in obedience of Allah-?", So if there does not happen to be wealth for you, then
from your efforts for your Momineen brethren, flow the benefits to them by it, and repelling
by it, the harm from them.
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You will find it in the Presence of Allah — Allah-#2" the Exalted will Benefit you all by the virtue
of Muhammad=®"", and Ali®"s, and their®"s Progeny?*s on the Day of Judgment. So, He?"i
will Delete your evil deeds by it and He®*" would Multiply your good deeds by it, and He?%i
will Raise your levels by it. Thus, He? Said: ‘you will find it in the Presence of Allah.
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Allah Sees what you are doing [2:110] — A Knower. There isn’t anything concealed from Him"
azwj — neither an apparent deeds nor a hidden conscience. So, He*¥ would be Recompensing
you upon a reckoning of your beliefs and your intentions. And it isn’t that He®¥ is like a king
of the world which some of them are pretending upon, so he ends up linking a deed of some
of them to other than its performer, and a crime of some of them to other than its
perpetrator. His reward and his punishment are by his ignorance with was pretended upon
him, with other than its deserving one.
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And Rasool-Allah*®"" said: ‘The key of Salat is the cleanliness, and its sanctity is the Takbeer,
and its conclusion is the greeting, and Allah"#%¥ neither Accepts a Salat without cleanliness,
nor a charity from a fraudster. And greatest cleanliness without which neither the Salat is
Accepted nor anything from the acts of obedient — (that greatest cleanliness) — is the
mastership of Muhammad=®"¥, and he*®"¥ is the chief of the Mursils®*, and the mastership
of Ali®s¥s, and he®"s is the chief of the successors™, and friendship of their?"“s friends and
the enmity of their®"s enemies”.*°

VERSES 111 & 112
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And they (non-Muslims), are saying ‘He will never enter the Paradise except one who would

be a Jew or a Christian’. These are their aspirations. Say, ‘Give your proof if you are truthful’.
[2:111]
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{112}

Yes! The one who submits his face to Allah and he is a good doer, so for him would be his

Recompense in the Presence of his Lord. There will neither be fear upon them nor will they
be grieving [2:112]
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The Imam (Hassan Al-Askari®"%s) said: ‘Amir Al-Momineen®"* said: ‘And they are saying —
meaning the Jews and the Christians. The Jews said: ‘He will never enter the Paradise except
the one who would be a Jew — i.e., Jewish. And His®*¥i Words or a Christian — meaning, ‘And
the Christians said, ‘He will never enter the Paradise except the one who would be a
Christian”.
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Amir Al-Momineen?"* said: ‘And others had (also) said (similarly) — the eternalist said, ‘The
things, there is no beginning for these, and these are perpetual, and the one who opposes us
in this, strays and errs’.
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And the dualists said, ‘The light and the darkness, these are the two governing forces; and the
one who opposes us in this, strays.
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And the Arab Polytheists said, ‘Our idols are gods. The one who opposes us in this, strays’.
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Allah?? the Exalted Said: These are their aspirations — which they are wishing it. Say, - to
them - ‘Give your proof — upon what you are saying, if you are truthful’. [2:111]
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He (Imam Hassan Al Askaris¥) said: ‘So Rasool-Allah™=®"¥ said to his*®"¥ companions: ‘(It is)
You we worship [1:5] — i.e. we worship One. We are not saying like what the eternalist say
that, ‘The things have no beginning for it and these are perpetual’; nor like what the dualists
say, those who are saying that, ‘The light and the darkness, these two are the governing
forces’; nor like what the Arab Polytheists say that, ‘Our idols are gods’.
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103
We neither associate anything with You™@™, nor are we calling upon the one besides You??"i
as a god, just as these Kdfirs are saying. And we are (also) not saying like what the Jews and

the Christians say that, ‘For You™ is a son’. You®" are More Exalted than that — Loftier,
Greater’.
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He3%s said: ‘So these are His® Words: And they are saying, ‘He will never enter the
Paradise except the one who would be a Jew or a Christian’. [2:111]
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And others from those Kafirs said what they said, ‘Allah??% the Exalted Said: “O Muhammad-
sawW| These are their aspirations — which they are wishing it, without a proof. Say, ‘Give your
proof — and your arguments upon your claims, if you are truthful’. [2:111] — Just as
MuhammadsaY came with his*®¥ those proofs which you have heard.
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Then, He®%i Said: ‘Yes! The one who submits his face to Allah — meaning, just as they, those
who are believing in Rasool-Allah=?"% did so due to their hearing his*®"W proofs and hiss®"W
arguments, and he is a good doer — in his deeds for Allah22%,
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So, for him would be his Recompense — his Rewards - in the Presence of his Lord — on the Day
of Decisive Judgments, There will neither be fear upon them — where he used to the fear the
Kafirs from what he was witnessing from the punishments (in the world), nor will they be
grieving [2:112] — during the death, because the glad tidings of the Gardens would come to
them”” (at the time of their deaths).?°

VERSE 113
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And the Jews say: ‘The Christians aren’t upon anything’, and the Christians say: ‘The Jews
aren’t upon anything’, and they are reciting the Book. Similar to that, those who are not
knowing said similar to their speech. So Allah will Judge between them on the Day of the
Judgment regarding what they were differing in. [2:113]
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The Imam (Hassan Al-Askari®%s) said: ‘Allah®%i the Exalted Said: And the Jews say: ‘The
Christians aren’t upon anything’ — from the Religion. But their religion is false and Kufr. And
the Christians say: ‘The Jews aren’t upon anything’ — from the Religion. But their religion is
false and Kufr. And they — the Jews - are reciting the Book — the Torah.
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He@"s said: ‘These ones and those one are emulating (doing Tagleed) without a proof, and
they are reciting the Book, but they are not pondering in order to be acting with what it
Obligates, so they would be finished off from the straying.
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Then He??" Said: Similar to that, those who are not knowing said — the Truth, and they did
not look into it from where Allah-*"l is Commanding them. So some of them said to the others
— and they were differing — like the words of the Jews and the Christians, to each other. They
(accused) them of Kufr (disbelief), and they (accused) them of Kufr.
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Then Allah? the Exalted Said: So Allah will Judge between them on the Day of the
Judgment regarding what they were differing in. [2:113] — in the world, between their
straying and their corruption, and He#" will Recompense each one of them in accordance to
his entitlement.
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And Al-Hassan®"s Bin Ali*** Bin Abu Talib®%s said: ‘But rather, the Verse was Revealed
because a group from the Jews, and a group from the Christians came over to Rasool-Allah
sawW and they said, ‘O Muhammad=2%"¥1” Judge between us’. So Rasool-Allah®"¥ said: ‘Relate
your stories.
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The Jews said, ‘We are the believers in the God, the One, the Wise, and (we) are His?%i
friends, and the Christians aren’t upon anything from the Religion and the Truth’. And the
Christians said, ‘But, we are the believers in the God, the One, the Wise, and (we) are His 3
friends, and these Jews aren’t upon anything from the Truth and the Religion’.
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Rasool-Allah*®"¥ said: ‘All of you are erring, and falsifying, and are corrupting about the
Religion of Allah?? and His®" Command’. The Jews said, ‘How can we happen to be Kafirs
and among us is the Book of Allah-#%, the Torah, we are reading it?’ And the Christians said,
‘How can we happen to be Kafirs and among us is the Book of Allah#?", the Evangel, we are
reading it?’
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Rasool-Allah™#"¥ said: ‘You are opposing, O you Jews and Christians, the Book of Allah-#**i and
are not acting by it. So if you had been acting with the two Books, you would not have
(accused) each other of Kufr without a proof, because the Books, Allah?*I Reveals these as a
healing from the blindness, and as a clarification from the straying. He*" Guides the ones
acting by it to the Straight Path. A Book of Allah?*¥, when you are not acting by it, would bear
evil results upon you all, and a proof of Allah®¥, when you are not driven to it, you would
disobedient to Allah??¥, and be exposed to His?** Wrath”’ .2

VERSE 114
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And who is more unjust than one who prevents (people from) the Masjids of Allah, that His
Name be mentioned in them, and strives to ruin them? (As for) they, it was not for them
that they should be entering them except fearing; for them in the world is disgrace, and for
them in the Hereafter is a grievous Punishment [2:114]
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He (Imam Hassan Al-Askari®%s) said: ‘So these are His®" Words: And who is more unjust
than one who prevents (people from) the Masjids of Allah, that His Name be mentioned in
them [2:114] — and these were the Masjids (built by) the best of the Momineen at Makkah
and for preventing them from the worship in them, that when Rasool-Allah*®¥% embarked to
exit from Makkah, and strives to ruin them — ruin those Masjid built with the obedience of
Allah=2%,
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Allah?2¥i the Exalted Said: (As for) they, it was not for them that they should be entering
them except fearing — that they should be entering a spot of that Masjid in the Harrum
(Sanctuary) only as fearing from His* Justice and His*¥ Ruling to be implemented upon
them — that they are entering it as Kafirs — by his sword and his whip (for them). for them —
for these Polytheists in the world is disgrace — and it is His?* Expulsion of them from the
Harrum, and Forbidding them from returning to it and for them in the Hereafter is a grievous
Punishment [2:114]" .??
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Regarding the meaning of the Verse — from Abu Abdullah®%s having said: ‘These were the
Quraysh where they were preventing Rasool-Allah*®"W entering Makkah and the Sacred
Masjid’ .23

VERSE 115
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And for Allah is the East and the West; therefore wherever you turn to, so there would be
the Face of Allah; surely Allah is Capacious, Knowing [2:115]
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He said, ‘And it is supported by this, what has been reported Abu Ja’far Al-Tusi by his chain going up to Al-Fazl
Bin Shazaan, from Dawood Bin Kaseer who said:
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‘| said to Abu Abdullah@"s, ‘You"s (Imamss**) are the Salat in the Book of Allah-#** Mighty
and Majestic, and your®%“s are the Zakat, and you™®"s are the Pilgrimage?’ He®"s said: ‘O
Dawood! We@Ys are the Salat in the Book of Allah®" Mighty and Majestic, and we" are
the Zakat, and we™®"* are the Fasts, and we™®"* are the Hajj, and we®%* are the Sacred
Months, and we?"s are the Sacred cities, and we s are the Kabah of Allah?¥, and we2s"s
are the direction (Qiblah) of Allah®%¥, and we®"* are the Face of Allah?™i. Allah?" Said:
therefore wherever you turn to, so there would be the Face of Allah [2:115], and we®"* are
the Signs, and we®"* are the Evidence’.
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And our?%“s enemies in the Book of Allah#2¥ are: - The immoral, and the deniers, and the
oppressors, and the intoxicants, and the gambling, and the stone altars, and the divining
arrows, and the idols, and the images, and the false deities, and the dead and the blood, and
the flesh of the swine’.?*
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(It has been narrated) from Abu Abdullah?®%s, said, ‘I asked him?"* about the man who
performs Sajdah whilst being on the back of his animal?’ He®"* said: ‘He can perform Sajdah
facing whichever direction, for Rasool-Allah**"% was Praying Salat upon his*®"W she-camel
whilst he™®% was facing towards Al-Medina. Allah®¥ Mighty and Majestic is Saying:
therefore wherever you turn to, so there would be the Face of Allah [2:115] >
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From Amir Al-Momineen@"s, a lengthy Hadeeth in which the questioner said, ‘Who are these
Divine Authorities?’ He®"* said: ‘They are Rasool-Allah®"Y and the one who is Permissible to
be in his™W place from the Elites of Allah?™, those for whom Allah??¥i Said: ‘therefore
wherever you turn to, so there would be the Face of Allah [2:115] — those whom Allah-32¥
Paired with Himself32¥, and with His®?¥ Rasool*®*%, and Necessitated obedience to them2sws

upon the servants similar to that which He®* Necessitated upon them from it, for Himself
azwj’’ 26

VERSE 116
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And they are saying: Allah has Taken a son. Glory be to Him; But, for Him is whatever is in
the skies and the earth; all are devoutly obedient to Him [2:116]
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‘I asked Abu Abdullah™®"s about the Words Glory be to Him [2:116], what is Meant by it?’ He
asws said: ‘He™"s is above it (to be ever praised)’.?’

VERSE 117
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Originator (without any previous example) of the skies and the earth, and when He Decrees
a matter, so rather He is Saying to it, “Be”, so it comes into being [2:117]
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Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ab, from Sudeyr who said:
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‘I ' heard Hamraan Bin Ayn ask Abu Ja’far?“s about the Words of Allah®®" the Exalted
Originator of the skies and the earth [2:117]'. Abu Ja’far?%s said: ‘The beginning of all things
for which there were no examples for from before, and the beginning of the skies and the
earth, and there were no skies and the earths before. Have you not heard the Words of the
Exalted: And His Throne was upon the water [11:7]?"'%2

ZJGL&JQW&LJ%‘MJMQ&c ‘JJLJ.X}TQ&:;'J}@JM

3 el o S5 dn b gy L g el R e B30Iy W 1B S e g e ) e T () alde) ekt B 8
sl Gl Sliv a g s i Slialleda 5 San Y g e Y g s Y oY 5 e Y @i il sl s A e Ll
.(<4.3J1§‘¥'4$TL»§¢CJJJJJ-;§.}25‘}§E‘}J)MYJc;)\.mlgdlaj‘}'}ﬁﬂﬁ)\g()jgédf:dd}écéﬂijﬁiyﬁ‘

‘| said to Abu Al-Hassan®"s, ‘Inform me about the Intention (Will) of Allah®®¥, and of the
Creation?’ So he™®%s said: ‘The Intention from the creatures is the conscience, and whatever
begins for them after that is the deed. And as from Allah"#" the High, so His#" Intention is
the Deed itself and is not apart from that, because He*"i neither Narrates, not Concern, nor
Contemplates, and these are the qualities denied from it, and these are the qualities of the
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creatures. So the Intention of Allah"#% is the Deed, and no other than that. So He is Saying to
it, “Be”, so it comes into being [2:117], without a Word or having Spoken by the tongue,
(Utilising) energy or thought, and there is no qualitative state for that, just as there is no
qualitative state for Him?™ (to exist)’.?°

VERSES 118 & 119
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And said those who are not knowing, ‘If only Allah would Speak to us, or a Sign would come
to us’. Like that (is what) said those who were before them, similar to their words. Their
hearts are alike. We have Clarified the Signs for a people who are convinced. [2:118]
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We Sent you with the Truth as a bearer of glad tidings and a Warner, and you will not be
Questioned about the companions of the Blazing Fire [2:119]
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(It has been narrated) from his grandfather®%“s Al-Hassan@%* Bin Ali®*"s Bin Abu Talib@s"s
having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allah®"¥_ So they asked him=**%¥, and
hea"¥ |et them know with regards to what they had asked him™=2"%_So (one of them) asked,
‘For which thing (reason) have you™®"% been named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu
Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, and ‘Da’aiy’?’
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The Prophet™®"V" said: ‘As for ‘Muhammad’, so I®¥% am the praised one in the earth; and as
for ‘Ahmad’, so I™¥ am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-Qasim’, so Allah-#"
Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of Judgement, so the one who rejected
me=W from the former ones and the later ones, so he would be in the Fire. And He#*¥ would
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Divide a division of the Paradise, so the one who believe in me™=#"", and accepted with my
saww prophet-hood, so he would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so I®"¥ call the
people to the Religion of my*®" Lord?? Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so I
saww warn of the Fire to the one who disobeys me™=®"¥, And as for ‘Al-Basheer’, so I5*¥ give
the good news of the Paradise to the one who obeys me=saww’ 30

VERSES 120 & 121

@

deggsJ.&\ PPNt ¥ J.a V‘é'“l'ﬂ L;JL.QJ\ Yj Jj.éﬁ\ Sls Pt :jjj
{120} o Y5 tls w1 50 S0 s L0 0 Bits o) G5 el 225

And they will never be pleased with you, neither the Jews nor the Christians, until you follow
their religion. Say: ‘Surely the Guidance of Allah is the Guidance. And, if you were to follow
their personal desires after that which has come to you from the knowledge, there would
not be from Allah for you, from a guardian nor a helper. [2:120]
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Those whom We gave the Book are reciting it as is its true recitation, they are believing in
it; and the one who disbelieves in it, so those, they are the losers. [2:121]
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‘I asked Abu Abdullah?%s about the Words of the Mighty and Majestic: Those whom We gave
the Book are reciting it as is its true recitation [2:121]? He " said: ‘They®"* are the Imams’
asws And the ‘Book’ is the Glorious Quran. And if it does not happen to be them?", so who
else could it be besides themasws?”’ 31
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From Ja’far®¥s Bin Muhammad Al-Sadig®%s regarding the Words of the Exalted Those whom
We gave the Book are reciting it as is its true recitation [2:121]. He*"* said: ‘They are reciting
the Verses with deliberation, and they are pondering with it, and acting in accordance with
its Judgements, and hoping for its Promises, and are fearing its Threats, and learning lessons
from its stories, and enjoining by its Orders, and forbidding by its Prohibitions.
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By Allah#"! It is not the memorising of its Verses, and learning of its letters, and recitation of
its Chapters, and learning a tenth of it and a fifth of it. They memorised its letters and wasted
its Limits. And rather, it is the pondering over its Verses and the acting by its Judgements.
Allah??¥i the Exalted Says [38:29] (It is) a Book We Revealed to you, Blessed, so that they
may be pondering over its Verses’.*?

VERSES 122 & 123
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O Children of Israel! Recall My Favour which | Bestowed upon you and | had Graced you in
the worlds [2:122]
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And fear a Day no soul would be sufficed by anything from a soul, nor would compensation
be Accepted from it, nor would intercession benefit it, nor would they be helping (each
other) [2:123]
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(Imam Hassan Al-Askari-®*s) said: ‘Then Allah?*i Mighty and Majestic Said: And fear a Day
no soul would be suffice by anything from a soul — Not repelling a Punishment from it, which
he would be deserving of during the death. Nor would intercession benefit it — interceding
for it for the delaying of the death from it, nor would compensation be Accepted from it
[2:123] — not taken from it —a ransom (for someone else to die instead) in his place, and leave
him”’.33
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(It has been narrated) from Abu Abdullah%s having said: ‘The compensation [2:123] in the
words of Abu Ja’far?®%s —is the ransoming’.3*

VERSE 124
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And when his Lord Tested Ibrahim with certain words, so He Completed these. He Said: “I
will Make you an Imam for the people”. He said: ‘And from my offspring?’ He Said: My
Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]

It has been narrated to us by Muhammad Bin Haroun, from Abu Yahya Al-Wasity, from Hashaam bin Saalim and
Darsat Bin Abu Mansour Al-Wasity, who has said:

il 3 cpla Vs Opadl mes 25l 3 Sp Gy Lt g Yl 3 el 8 Dlib ) e Dol My eV JB YLl Legds Lagie

From both of them™?"“s having said: ‘The Prophets? and the Rasools™ are upon four levels.
So there is a Prophet™® who gets the News in his ™ self not with the aid of other than it. And
there is a Prophet™® who sees during the sleep and hears the voice, and does not see with his
a eyes to anyone during the wakefulness, and upon him™s is an Imam™ like what lbrahims
was upon Lut?s;
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And a Prophet™® who sees during his dream, and hears the voice, and sees the Angel, and
he? has been Sent to a group, little or large, just as Allah?¥i Said “And We sent him to a
hundred thousand, or exceeding (that) [37:147]" He®"“* said: ‘They exceeded by thirty
thousand. And there is a Prophet™® who sees in his* sleep, and hears the voice, and sees with
his® eyes during the wakefulness, and he®%s is the Imam?** like the Determined Ones (U/
Al-Azm Rasools™).
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And Ibrahim™* was a Prophet and he? was not an Imam until Allah??¥ Said: He Said: “I will
Make you an Imam for the people”. He said: ‘And from my offspring?’ Meaning by that, it
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would happen to be in his? sons. He*¥i Said “My Covenant cannot be attained by the unjust,
meaning ones who worship the images and idols’.3°
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It has been narrated to us by Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Fazaalat, from
Abdul Hameed Bin Nasr who said:

‘Abu Abdullah@%s said: ‘They are denying the obligatory obedience to the Imam™¥s and they
are fighting against it. By Allah®", there is nothing in the earth greater in the Presence of
Allah®% than the obligatory obedience. And Ibrahim® was around for a long time. The
Command Descended upon him™ from Allah?¥, and there was no obligatory obedience until
Allah®" Honoured him™ and Made him™ greater. He®* Said: He Said: “I will Make you an
Imam for the people”. Ibrahim™ realised what it contained of the preference. He™ said: He
said: ‘And from my offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust
[2:124]. Abu Abdullah?"* said: ‘But it is in his (Holy) descendants, and it will not happen to
be in others’.3¢
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(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’far®“s Bin Muhammad?"s, said, ‘1 asked him=3sws
about the Words of Allah??* Mighty and Majestic And when his Lord Tested Ibrahim with
certain words [2:124], what are these words?’ He"* said: ‘These are the (same) words which
Adam™® received from his@ Lord#%, so He*" Turned (Mercifully) to him?s, and it is that he-
3 said: ‘O Lord22W! I3 ask You™@™ by the right of Muhammad=®"%, and Ali*"s, and (Syeda)
Fatima*"s, and Al-Hassan®%s, and Al-Husayns*s, until You*" Turn towards me?>. Therefore
Allah?™ Turned to him? (Mercifully) for He®*" is the Oft-Turning, the Merciful’.
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35 Basaair Al Darajaat—P 8 Ch 1 H 20
36 Basaair Al Darajaat—P 10 Ch 18 H 12
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I said to him™@"s, ‘O son®"* of Rasool-Allah*2""¥! So, what does the Mighty and Majestic Mean
by His#% Words so He Completed these?’ He " said: ‘It Means — He®*i Completed these
up to Al-Qaimf, twelve Imams2%s, nine from the sons@“s of Al-Husayns“’,
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Al-Mufazzal said, ‘So | said to him™"%s, ‘O son®"s of Rasool-Allah=®""! Inform me about the
Words of Allah?* Mighty and Majestic And He Made it a Word to continue in his posterity
[43:28]?’ He®"s said: ‘It Means by that, the Imamate. Allah?*l Made it to be in the posterity
of Al-Husayn@"s up to the Day of Judgement’.
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He (Al-Mufazzal) said, ‘So | said to him?"s, ‘O son®%s of Rasool-Allah***"! So, how did the
Imamate come to be in the sons®%s of Al-Husayn?"* besides the sons®"“s of Al-Hassan?"s,
and they®"s both are the sons@"s of Rasool-Allah*®"% and his*®"% grandsons®"*, and the
Chiefs of the youths of the people of the Paradise?’
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He%s said: ‘Musa and Haroun were both Prophets®s, Rasools®, brothers. Allah?*i Made
the Prophet-hood to be in the posterity of Haroun™® beside the posterity of Musa™®, and it
was not for anyone to ask, ‘Why did Allah®*¥ do that?’ And the Imamate is the Caliphate of
Allah?? Mighty and Majestic, and it is not for anyone that he should be saying, ‘Why did He"
awi Make it to be in the posterity of Al-Husayn*"s besides the posterity of Al-HassansWs?’
This is because He#%i js Allah22%, He"#" js the Wise in His ¥ Deeds: He cannot be questioned
concerning what He Does and they shall be questioned’ [21:23].37
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‘I heard Abu Abdullah"s saying: ‘Allah®%¥ Blessed and High Took Ibrahim™ as a servant
before He* Took him™ as a Prophet, and that Allah**I Took him as a Prophet? before
He# Took him™* as a Rasool?, and that Allah®¥ Took him™S as a Rasool? before He??i
Took him™s as a Friend, and that Allah-#"i Took him™° as a Friend before He#¥ Took him™s as
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an Imam. Therefore, when the things were gathered for hims, He® Said: “I will Make you
an Imam for the people” [2:124] .
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He@#"* said: ‘So from its greatness in the eyes of Ibrahim™* He said: ‘And from my offspring?’
He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]. The foolish one cannot
become the Imam of the pious’.3®
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‘Abu Abdullah@"s said: ‘It was so that lbrahim™° was a Prophet™® and wasn’t an Imam until
Allah-#% Said to him™, “I will Make you an Imam for the people”. He said: ‘And from my
offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]. The one who
worshipped an idol or an image cannot happen to be an Imam2sws”’ 3°
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From Hareyz, from the one who mentioned it, from Abu Ja’far?®"s regarding the Words of

Allah2%i: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124] — i.e. an unjust one cannot

happen to be an Imam”.%0

Sy Blowd aie Ll et OF ole oy s e .Lu; Jw JM;- &) tl b 3 (el ade) ) e &g o LVQ-\ o plis e
From Hisham Bin Al-Hakam, from Abu Abdullah?%s, regarding the Words of Allah??" “I will
Make you an Imam for the people” [2:124]. He"* said: ‘If Allah®¥ Had a name superior

than it (Imam), He*" would have Named us3%s with it”.4!

Ls oo el W 1JB (Bl e Wt JUB el eonla) op Blonn) 5 G Wi 1JB ¢ Leler] Wt 1B L e 1(adlel) (3 et

1B Ggm o ) e e (Dse o o e e

.2/133 :1 g8
3.1/133:1 g8
4 89 /58 11 (gbial) s
41.90 /58 11 (gbal) s

43 out of 54




Tafseer Hub-e-Ali@sws Al-Bagarah www.hubeali.com

Al 5 55 & gy 1B Senlal Sl 5505 @0 ST g el Jsmny b LB el 3 395 Uy (4T 5 ade 1 o) 1 gy JU
Dby o Sl ) 2l

Rasool-Allah™®"" said: ‘"W am a supplication of my*®¥W father? lbrahim™. We said, ‘O
Rasool-Allah**""I And how did you™®¥ come to be a supplication of yours®W father?
Ibrahim2s?’Hes"" said: ‘Allah** Mighty and Majestic Revealed unto Ibrahim* “] will Make
you an Imam for the people” [2:124].
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But, Ibrahim™ underestimated the happiness, so he? said: ‘O Lord?®%! And from my?
offspring would be Imams™s like me?’ So Allah#% Mighty and Majestic Revealed unto him"
3 that: “O Ibrahim™s! Yes. 1% cannot Give you® a Promise and not Fulfill it for yous with
it”.
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He™ said: ‘O Lord??¥! What is the Promise which You?"i cannot Fulfil for me™s with it?’. He
azwi Said: “I"?W cannot Give you™ a Promise for the unjust ones from yours offspring”. He®
said: ‘O Lord?™i! And who is the unjust one from my children who will not (be able to) attain
Your? Promise?’ He®" Said: “The one who does Sajdah to an idol from besides Me32%i, |-
azwj will not Make him an Imam, ever, nor is it correct that he happens to be an Imam”. Ibrahim-
3 said: ‘and Keep me and my sons away from worshiping the idols [14:35] Lord! These have
led many of the people astray; [14:35]'.

ooy Lo g Lo i 3AE0 a3 pral Lo ol s e o 2T UL 5 ) sped) gy (4T 5 ade 1 o) 1 JU
The Prophet™®¥ said: ‘So the supplication ended up to me™* and to mys®"“ brother Ali@"s,

No one from us?"s ever did Sajdah to an idol, at all. Thus, Allah**" Took me™“* as a Prophet"
saWW and AlisWs as a successorasws”’ 42

VERSE 125
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And when We Made the House (Kabah) as a resort for the people and a security, and Take
for yourselves a place for Salat at the standing-place of Ibrahim. And We Covenanted with
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Ibrahim and Ismail: “Purify My House for performers of the Tawaaf, and the Itikaf, and the
Rukus and the Sajdahs!” [2:125]
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‘I asked Abu Abdullah?"s about a man who forgot to Pray two Cycles at the standing place of
Ibrahim™s during Tawaaf of the Hajj and the Umra?’ So he®"* said: ‘If he was in the city, he
should Pray two Cycles at the standing place of Ibrahim™s, for Allah?* Mighty and Majestic
is Saying: And Take for yourselves a place for Salat at the standing-place of Ibrahim [2:125].
But if he has departed, so he is not ordered that he returns’.*?
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"s, said, ‘I asked him?#%s about a man who
performed Tawaaf the House, the Obligatory Tawaaf during Hajj or Umra, and was ignorant
of the fact that he should Pray two Cycles at the standing place of Ibrahim™?¥. The Imam™2s¥s
said: ‘He should Pray these two Cycles even if it is after (some) days, because Allah?¥ js
Saying and Take for yourselves a place for Salat at the standing-place of Ibrahim [2:125] .**
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘It isn’t for anyone that he prays
two Cycles of Salat of the Obligatory Tawaaf except behind the standing place of lbrahim™s,
due to the Words of Allah#*" and Take for yourselves a place for Salat at the standing-place
of Ibrahim [2:125]'. If you pray these two (Cycles of Salat) somewhere else, so it would be
upon you, the repeating of the Salat”.*>
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Al-Sadiq®"s said: ‘It Means by it that the Polytheists used to live around it’. And he "% said:
‘When lbrahim™* built the House (Kabah) and the people went for Hajj, the Kabah complained
to Allah® Blessed and High what it had faced from the hands of the Polytheists and their
(bad) breaths. So Allah#%i Revealed unto it: “Soon, My??¥ Kabah, I*** shall Send at the end
of the times a people who would be cleaning with the twigs of the trees (brushing teeth) and
picking teeth’.%®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah?"s having said: ‘Allah®" Mighty and Majestic is
Saying in His®*" Book And We Covenanted with Ibrahim and Ismail: “Purify My House for
performers of the Tawaaf, and the Itikaf, and the Rukus and the Sajdahs!” [2:125]. Thus, it
is befitting for the servant that he should not enter Makka unless he is clean, and has washed
his sweat, and his body parts, and is clean’.*’

VERSE 126
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And when Ibrahim said: ‘Lord! Make this city safe and Sustain its people from the fruits, the
ones from them who believing in Allah and the Last Day’. He said: “And the one who
disbelieves, | will Grant him enjoyment for a while, then | will Drive him to the Punishment
of the Fire; and it is the evil destination” [2:126]
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‘| asked Ali®"s Bin Al-Husayn2**s about the Words of Allah#¥: And they will not cease to be
differing [11:118]. He®"* said: ‘It Means by that the ones who oppose us®"“s from this
community, and all of them are differing with each other in their Religion.
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And as for His®* Words Except for the ones on whom your Lord has Mercy; and it is for that

did He Create them [11:119] - so they are our®"s friends from the Momineen, and it is for
that reason He®*¥ Created them from the good clay.
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Have you not heard the Words of Ibrahim™° ‘Lord! Make this city safe and Sustain its people
from the fruits, the ones from them who believing in Allah [2:126]? It Means us®"* and his
3 friends, and his™® Shias and the Shias of his™@ successor?s.
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He said: “And the one who disbelieves, | will Grant him enjoyment for a while, then | will
Drive him to the Punishment of the Fire” [2:126]. By Allah?¥! [t Means by that the ones who

rejected his™ successor?® and did not follow him™?°, from his® community. And similar to
that, by Allah"#% is the state of this community’.
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‘It has been reported from Abu Ja’far®"“s: “‘What is intended by that are the fruits being carried
to them™@V¥s from the horizons’.
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And it has been reported from Al-Sadig®*"* having said: ‘But rather, these are the fruits of the

heart, i.e., them™"* to be beloved to the people in order to be Rewarding to them’.*®
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From Ali®%s Bin Al-Husayn™s: “The words of Ibrahim: ‘Lord! Make this city safe and Sustain
its people from the fruits, the ones from them who believing in Allah [2:126] — He™ means
us@Ws by that, and his ™ friends, and the Shias of his™ successor?.
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He?2¥ Said: ‘He said: “And the one who disbelieves, | will Grant him enjoyment for a while,
then | will Drive him to the Punishment of the Fire” [2:126]. He s said: ‘It means by that,
the one from his™® community who rejects his® successor? and does not follow him™s, and
similar to that, by Allah??¥, is the state of this community”’.>°
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Al-Ayyashi reported it by chains from Safwan Al-Jamaal who said, ‘We were at Makkah, and
there flowed the discussion regarding the Words of Allah®*¥i And when his Lord Tested
Ibrahim with certain words, so He Completed these [2:124]. He (Imam Al-Sadiq?®"*) said:
‘Completed these with Muhammad=2"%, and Ali*", and the Imams?"“* from the sons@W"s of
Ali®%s, as per the Words of Allah?*i Offspring one from the other; and Allah is Hearing,
Knowing [3:34].
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Then Allah?® Said “/ will Make you an Imam for the people” He said: ‘And from my
offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]. He™ said: ‘O
Lord?2¥! And would there happen to be an unjust one from my2 offspring?’ He®*" Said: “Yes,
so and so, and so and so, and so and so, and the ones who follow them”.
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He? said: ‘O Lord®"il So Make for Muhammad=2%" and Ali**** what You™*" Promised me"
saww ragarding them2%s both, and Make Your?" Help to be for them?“¥, and to it is an
indication by His®*% Words: And who would turn away from the religion of Ibrahim except
the who makes a fool of himself? And We Chose him in the world; and in the Hereafter he
would be from the righteous ones [2:130]. So the Religion (of Ibrahim™°) — is the Imamate.
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When he™ had settled his™ offspring at Makkah, he®* said: ‘Lord! Make this city safe and
Sustain its people from the fruits, the ones from them who believing in Allah and the Last
Day’ [2:126]. Thus, he® made an exclusion clause, ‘The ones who are believing’, out of fear
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that He®¥i might Say: “No!”, just as He*"i had Said during the first supplication - “And from
my offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124].
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So when Allah??¥ Said: He said: “And the one who disbelieves, I will Grant him enjoyment
for a while, then I will Drive him to the Punishment of the Fire; and it is the evil destination”
[2:126], he* said: ‘O Lord**"il And who are those whom You#¥ will Grant enjoyment to (for
a while)?’ He™i Said: “Those who are disbelieving in My2?" Signs, so and so, and so and so,
and so and so!”’.>!

VERSES 127 - 129
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And when Ibrahim and Ismail raised the foundations of the House (Kabah): (They said): ‘Our
Lord! Accept from us; surely You are the Hearing, the Knowing [2:127]
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Our Lord! And Make us both submissive to You, and from our offspring a community
submitting to You, and Show us our rituals and Turn to us, surely You are the Oft-turning,
the Merciful [2:128]
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Our Lord! And Send among them a Rasool from them, who will recite to them Your Verses

and Teach them the Book and the Wisdom, and Purify them; surely You are the Mighty, the
Wise [2:129]
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(It has been narrated) from one of them?%s (5! or 6™ Imam=2"s), having said: ‘Allah?2Vi
Mighty and Majestic Commanded lbrahim™ with building of the Kabah, and to raise its
foundations, and show the people their rituals. So Ibrahim™=s and Ismail™ built the House
every day methodically until they ended up at the place of the Black Stone’.
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And Abu Ja’far®"s said: ‘So lbrahim™@* called Abu Qubays: ‘In my? possession for you is a
deposit’. So they brought (carried) the Stone for him, and he® placed it in its place. Then
Ibrahim™ proclaimed among the people for the Hajj: ‘O you people! I* am lbrahim™s, the
Friend of Allah®il And Allah?% has Commanded you that you should perform Hajj of this
House, so perform it!” Thus, everyone who performs Hajj up to the Day of Judgement is
answering him™s, And the first one to answer him?s were the people of Yemen’.>?
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Al-Ayyashi, from Al-Manzar Al-Sowry, from Abu Ja'far?%s, said, ‘I asked him?"“s about the
(Black) Stone, so he™®"Ys said: ‘Three stones descended from the Paradise — the Stone
deposited by Ibrahim™s, and the standing place of Ibrahim™s, and the rock of the Children of
Israel’.
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Abu Ja’far?¥s said: ‘Allah"®*" Entrusted lbrahim* with the White Stone, and it was intensely
whiter than the papers, but it blackened due to the sins of the Children of Adam2%.>3
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(It has been narrated) from Abu Abdullah?%s having said: ‘Allah?* Sent down the Black Stone
from the Paradise for Adam™s, and the House was a white gem. So Allah"#" Raised it to the
sky and there (only) remained its foundations, so it is around this House (Kabah)'.
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And he®"s said: ‘Every day seventy thousand Angels enter it, not returning back to it ever. So
Allah®% Commanded lbrahim?* and Ismail? they? should build the House upon the
foundations’.>*
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‘I said to Ali®"s Bin Abu Talib@%s, ‘The first thing which descended from the sky, what was it?’
He s said: ‘The first thing which descended from the sky to the earth, so it is the House
which is at Makkah (Kabah). Allah??¥ Sent it down as red Sapphire. The people of Noah™
transgressed in the earth, so He*i Raised it up, where He?™i is Saying And when Ibrahim
and Ismail raised the foundations of the House (Kabah) [2:127] .>>
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In Majma Al-Bayan, and it is reported from Al-Sadiq@*s that the intended purpose with the
77 56

‘community’ (in Verse 128) is the Clan of Hashim™* in particular”.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah™@%s, said, ‘I said to him?*s, ‘Inform me about the
community of Muhammad=®"", who are they?’ He™®"* said: ‘The community of Muhammad-
sawW 1is the Clan of Hashim™s in particular’.
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| said, ‘So what is the proof regarding the community of Muhammad=®"% that they are the
People@Ys of his*®"W Household who are Mentioned besides the others?’ He™®"s said: ‘The
Words of Allah®¥ And when Ibrahim and Ismail raised the foundations of the House
(Kabah): (They said): ‘Our Lord! Accept from us; surely You are the Hearing, the Knowing
[2:127] Our Lord! And Make us both submissive to You, and from our offspring a community
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submitting to You, and Show us our rituals and Turn to us, surely You are the Oft-turning,
the Merciful [2:128]
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When Allah?™ Answered Ibrahim? and Ismail®, and Made from their? offspring a
submissive community, and Sent among them a Rasool*®"¥ from among them — Meaning
from that very community — reciting to them His®*¥ Verses, and purifying them, and teaching
them the Book and the Wisdom, so Ibrahim™* succeeded in his™* first supplication by his™®*
other supplication.

////////

R})}w;)uudwu”@www.dwuﬁ

He asked for them to be Purified from the Polytheism and from worshipping of the idols,
and the correction of their affairs, and they would not follow others. He® said and Keep me
and my sons away from worshiping the idols [14:35] Lord! These have led many of the
people astray; so the one who follows me, he is from me, and the one who disobeys me, so
You are Forgiving, Merciful [14:35].
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Thus, in thisis the evidence upon the fact that they (general people) would not become Imams
and the community of Muslims (submitters) in which Muhammad=2*" was to be Sent, would
only be from the offspring of Ibrahim°, due to His?* Words [14:35] and Keep me and my
sons away from worshiping the idols’ >’

VERSES 130 - 132
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And who would turn away from the religion of Ibrahim except the who makes a fool of
himself? And We Chose him in the world; and in the Hereafter he would be from the
righteous ones [2:130]
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When his Lord said to him: Submit, he said: | submit to the Lord of the worlds [2:131]

) E58 Y6 0 a0 el Bl O 25 G sk 4t i) 8 (o35
132}

And Ibrahim bequeath with it to his sons and (so did) Yaqgoub: ‘O my sons! Surely Allah has
Chosen for you the Religion, therefore do not be dying unless while you are submitting
[2:132]
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(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’far?®%s Bin Muhammad?** —in a Hadeeth of his®"“*in
which is mentioned the words which Allah??" Tested Ibrahim™* with — said: ‘Then Allah-?%
Answered his ™ supplication where he™* said Lord! Show me how You Revive the dead [2:260]
—and this is an Allegorical Verse, and its Meaning is that he® asked about the modality, and
the Modality is from the Deed of Allah?* Mighty and Majestic, when the Knowledgeable One
did not Teach him?, did not fault Him#" nor did he® find any deficiency in His®* Oneness.
So Allah?¥ Mighty and Majestic Said He said: “Or you are not believing?” He said: ‘Yes (I
am)!’
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This is a general condition of the one who believes in it, when one from them asks, “Or you
are not believing?” It is Obligatory that he™* says: ‘Yes’, just as Ibrahim™ had said. And when
Allah?™ Mighty and Majestic Said to the souls of the Children of Adam?* “Am I not your
Lord?” They said: ‘Yes!’ [7:172]. The first one to say ‘Yes’, was Muhammad=®"¥, Thus he™®*
became, by being the first, the Chief of the former ones and the latter ones, and the highest
of the Prophets™® and the Rasools ™. So the one who does not answer to this question with
the answer of Ibrahim?s, so he has turned away from his® religion. Allah®¥ Mighty and
Majestic Says: And who would turn away from the religion of Ibrahim except the who makes
a fool of himself? [2:130]
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Then Allah?® Mighty and Majestic Chose him?s in the world, then Testified for him3
regarding the Hereafter that he® would be from the righteous ones in His® Words, the
Mighty and Majestic :And We Chose him in the world; and in the Hereafter he would be from
the righteous ones [2:130]. And the righteous, they are the Prophets® and the Imams=2sws
who are taking from Allah-#%, His?**l Commands and Prohibitions, and are the recipients of
righteousness from Him#" and keeping aside from the opinions and the analogies in His?#¥
Religion, in his" Words, the Mighty and Majestic When his Lord said to him: Submit, he
said: | submit to the Lord of the worlds [2:131].
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Then they following the example from after him™ from the Prophets™, regarding the Words
of the Mighty and Majestic: And Ibrahim bequeath with it to his sons and (so did) Yaqoub:
‘O my sons! Surely Allah has Chosen for you the Religion, therefore do not be dying unless
while you are submitting [2:132]' .>8
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Abu Ja’'far®"“s said regarding the Words of the Exalted And Ibrahim bequeath with it to his
sons and (so did) Yaqoub: ‘O my sons! Surely Allah has Chosen for you the Religion, therefore
do not be dying unless while you are submitting [2:132]. He®"* said ‘(Submitting) to the
Wilayah of Ali-asws’ 5°
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